
(lq) La svieuta da products biolo-
gics en Svizra è danovamain
s’augmentà durant il 2003. Bio
Suisse communitgescha in aug-
ment da set pertschient. Ils onns
da creschents vehements cun
svieutas da 13 enfin 21 per-
tschient sajan passads: Quai ha

l’organisaziun da la branscha da
bio, Bio Suisse, annunzià ier.
L’onn 2003 hajan ins cuntanschì
in augment da la svieuta da «su-
let» set pertschient. Las pli fer-
mas ragischs ha la producziun
biologica en il Grischun, quai
cun ina quota da 51 pertschient.

Augment cuntinuà tar
products biologics

En il Grischun baud «normal», la producziun biologica . KEYSTONE

Situaziun generala: Ina zona da
pressiun bassa sa chatta sur las
Alps da l’ost.  
Oz: Svizra centrala e da l’ost: Per
gronda part surtratg e savens
plievgia, per part er naiv. Tempe-
raturas maximalas enturn 4
grads, da notg 2 grads.
Sin 2000 meters var –8
grads. Sid da las Alps ed
Engiadina: Savens sur-
tratg, mo lung las Alps
ed en Engiadina in zic naiv. 
Prognosa: En il nord gievgia anc
surtratg, ma nà dal vest sa
meglierescha l’aura puspè. Ven-
derdi cun bisa damain furma-
ziuns da nivels, la fin d’emna
detg sulegliva e pli miaivla. En il
sid aura detg sulegliva. 
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■ L’AURA

Pir la fin d’emna dapli sulegl 

DA BERNARD CATHOMAS

Genevra, Vad,
Neuchâtel, il Giura e

las parts da linguatg fran-
zos dals chantuns da Fri-
burg, Berna e Vallais eran
durant tschientaners re-
giuns separadas cun pauc
contacts regulars. Oz ha
la Svizra romanda ina fer-
ma identitad. En bleras
dumondas è ella unida,
adina danovamain fa ella
valair ses dretgs econo-
mics, politics e culturals.
Il franzos e la tenuta da la
Romandia èn in factur
decisiv en Svizra. 

Jacques Donzel preten-
da ch’il Radio Suisse

Romande haja creà questa
unitad. En ses cudesch
«Et la radio créa la Suisse
romande» (ediziuns Favre,
Losanna 2002) mussa el,
co emissiuns da radio han
durant decennis promovì
il sentiment da s’udir en-
semen. Infurmaziuns e
novitads, debattas e dis-
cussiuns, chant e musica,
gieus auditivs e prelec-
ziuns litteraras, priedis e
cussegls astrologics, sport
e spiertas spezialas, surtut
er emissiuns directas da
qua e da là ord la vita da
mintga di han sur onns ed
onns avischinà la glieud.
Anc oz datti sa chapescha
ina distanza clera – er
emoziunala – tranter Ge-
nevra e Losanna e Fri-
burg. Adina pli savens
dentant sa furman allian-
zas che dattan paisa a la
Romandia.

Ed il Radio Ru-
mantsch, creescha

quel unitad? Per l’ina dat-
ti in radio rumantsch per
propi pir dapi 20 onns
(avant devi mo singulas
emissiuns en il radio da la
Svizra tudestga) e betg 80
onns sco il Radio Suisse
Romande. Ed anc oz
n’avain nus betg in pro-

gram da radio entir. Per
l’autra è la Rumantschia
bler pli pitschna. Gnanc
in chantun discurra mo
rumantsch. E nossa glieud
è durant decennis sa disa-
da da tadlar il radio tu-
destg. Quel resta cun ses
excellents programs (cun
bler dapli resursas persu-
nalas e finanzialas ch’il
Radio Rumantsch) ina
immensa concurrenza.
Tant pli che nossas audi-
turas èn da chasa en las
duas culturas, la ruman-
tscha e la tudestga.

Er manca ina lingua
cuminaivla acceptada

sco en Svizra franzosa.
Anc adina pretendan blers
da betg chapir l’auter
idom: mo 62% chape-
schan sursilvan, be 44%
vallader, be 43% puter,
angal 32% surmiran e
mo 31% sutsilvan. Ed il
rumantsch grischun? Bain
concedan 77% da chapir
quel bain u mal, tuttina
pretendan 23% da chapir
nagut. Nossa forza restan
ils idioms. Per leger texts
scrits pudess il rumantsch
grischun dentant s’adattar
ed augmentar chapien-
tscha ed unitad. Malgrà
tuttas difficultads ha il
Radio Rumantsch oz il pli
grond auditori rumantsch
e las audituras ed ils audi-
turs restan adina pli ditg
sin nossas undas.

L’entschatta avrigl lan-
tschescha Radio Ru-

mantsch in program reno-
và en nov vestgì musical.
Cun quel vulessan nus
contribuir anc dapli a
«crear la Rumantschia»
(era e gist, sch’ins auda
mintgatant tudestg, nua
che nus essan  – pervi da
las resursas che mancan –
betg anc abels da far pro-
grams che san concur-
renzar ils tudestgs). Per-
quai sto il Radio Ru-
mantsch finalmain reali-
sar in program cumplain.
Quella finamira è decidi-
da.

Radio Rumantsch datti
pervi dal rumantsch.

Quel è nossa legitima-
ziun. Tansportar a moda
speziala ils temas d’inte-
ress da nossa cuminanza è
nossa missiun. Dasper è la
Rumantschia er ina part
dal mund modern ed in-
teressada vitalmain vid
quel. Il Radio Rumantsch
è conresponsabel per rela-
ziuns fritgaivlas cun las
autras parts linguisticas e
culturalas dal Grischun e
da la Svizra. Il meglier vai
cun nus, sche nus avrin
las portas e cuntanschin
ch’ils Tudestgs e Talians
en il Grischun e che l’en-
tira Svizra vesa che la Ru-
mantschia è cunscienta da
sa sezza, ma er ina valur
per tut ils auters ed averta
anovers.

Aquest sentiment con-
tribuescha en spezial

er la Televisiun Ruman-
tscha. Ella avra mintga di
ina fanestra e lascha
guardar ils auters viaden
en nossa stiva, mintgatant
er en ils chantuns pli
sombers. 

Il radio, ensemen cun la
televisiun, creeschan la

Rumantschia. Plaun a
plaun. Anc essan nus den-
tant betg uschè lunsch.

■ COLUMNA

Plaun a plaun
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